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2. Charles Perrault’s Bluebeard fairytale tradition in English, French and Ukrainian literature

Pedepar:

1. O6’exT: ka3ka «Cuns bopopna» llapss Ileppo Ta ii MOTHBY B JliTepaTypHUX TBOpax-Bapiallisx Pi3HUX erox i
XyLO>KHIX HalIPsIMiB. Pe3ysibTaTy, HOBM3HA: BIIEPILE 3iICHEHO KOMITJIEKCHUI aHaJjli3 OCHOBHUX MOTHUBIB Ka3K1
Mapns [leppo «CuHsa bopoga», 3MiCT SIKOi CTaB «MaHZPiBHUM CIOKETOM» i YBIMIIOB y HalLliOHAJIbHI JliTepaTypu
Anrii, ®panuii Ta Ykpainu. 31ilicHeHo 6araTopiBHEBe BUOKPEMJIEHHS CKIIQIHUKIB «Mirpaii» cioxety Illaps
[Teppo B aHrmiiicekiil, ppanysbKiil, ykpaiHceKilt giTepatypax XIX-XXI crosiTs. [IpogeMoHCTpoBaHi cyyacHi
CII0CcO0M NepeKolyBaHHS KJIAaCUYHOTO CIOXKETY Y TBOpax MCbMEHHUKIB, I0Ka3aHi HallioHabHi iMifpki CUHBO]
Bopopu. 3anponoHoBaHU MeTOH, pOOOTH HaZ, MPOOIEMOI0 MOXKE MTPUCIIYKUTHUCS i B IOJAJBIINX PO3POOKAX
NIMTaHHS MOJEpHi3allii IpaMOBU KyJIbTyPU Y MOBi Cy4aCHOI XyL,0KHbOI JliTepaTypu. ['aymy3b BUKOpUCTaHHS:
Marepianu po60TH MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHi B MOHOrpadisix i HaByaabHUX NOCIOHMKAX, CIIPSIMOBAaHUX Ha

CTBOPEHHAI 3arajibHoi KapTHHU PO3BUTKY €BpOH€I‘/JICbKI/IX JliTepaTyp.

2. The object of the research: Charles Perrault's «Blue Beard» fairy tale and its motifs in literature, literary
variations of different historical periods and art movements. The results and novelty: a comprehensive analysis of



Charles Perrault's «Bluebeard» fairytale main motifs that have become a «wandering plot» which has entered the
national English, French and Ukrainian literature is carried out for the first time. A multilevel extraction of the
components of Charles Perrault's plot migration into the English, French, and Ukrainian literatures of the XIXth -
XXIst centuries has been provided. Modern methods of transcoding the classical plot in the opus of writers are
shown; the national Bluebeard images are highlighted. The method proposed here can serve in further
development of the question of modernization of archetypal images in modern literature. Field of application: the
material can be used in monographs and textbooks aimed at creating a general picture of the European literature
development.
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